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JJEKCUMYECKHUE 1 CUHTAKCUYECKHE OCOBEHHOCTHA
COBPEMEHHOI'O NPO®PECCHOHAJIBHOT'O
HEMENLKOI'O S3bIKA B CTPOUTEJIBHOU CO®EPE
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AHHoTanus. CTaThs MOCBSALICHA aHATU3Y HEMEKUX TEKCTOB CTPOHUTEIbHON TEMATHKH U BbIS B-
JICHUIO UX JIEKCHYECKUX U CHHTaKCHYECKUX OCOOCHHOCTEH. ABTOp M3yyall CTaThbU U3 UHTEPHET-pEcyp-
coB www.bauingenieur24.de, www.hausbauhelden24.de, www.db-bauzeitung.de, www.hausbau.de,
www.redshift.autodesk.de, opueHTHpOBaHHBIC Ha POPECCUOHATIOB B HEMTPO(GECCHOHAIOB CTPOUTEIILHON
WHIYCTPHUH, TPUMEHSSI METOABI HAOIOICHNUS, ONMCAHUS U COMOCTaBIeHUs. Ha 0CHOBaHMH NIPOBEICHHOIO
HCCIIeIOBaHUs OBUT ClIeNIaH BBIBOJ, YTO TEKCTHI CTPOUTEIILHOW TEMAaTHKH COBPEMEHHOT'O HEMELIKOTO S3bI-
Ka XapaKTePU3YIOTCS JICKCHYCCKHMH M CHHTAKCHYECKUMH OCOOCHHOCTSAMH, TAKUMH KaK yrnoTpeOieHue
CTPOWTENBHBIX TEPMHUHOB, MpHJIaraTeIbHBIX, 00pa30BaHHBIX MPU HMOMOIIH CyPQUKCOB -bar, -los, -reich,
IJIaroJIOB C MPUCTAaBKAMH, TEXHHYECKHX COKPAIICHMI, aHIJIMLIH3MOB, PaCIPOCTPAHEHHBIX CIOBOCOYETa-
HHH, COCTOSIINX U3 CYIICCTBUTENIBHBIX, IPHYACTUH U MPUIACTHBIX 00OPOTOB, OE3NMUYHBIX MPEITI0KCHUI,
CTPaAaTeIbHOTO 3aJI0Ta U €ro SKBUBAJICHTOB, NPUJATOYHBIX MPEIUIOKESHUHN 1€/, OTHOCUTENIBHBIX U YCIIOB-
HBIX npeioxkeHuil. COBpeMeHHbIE TEKCThl HEMEIKOTO sI3bIKa B CTPOUTENBHOW cdepe He UMEeT coO-
CTBEHHOTO cuHTakcuca. OTian4yne OT OOBIYHOTO S3bIKA 3aKJIFOYACTCS B MPEIIOYTEHUU M YaCTOTE HCIOIb-
30BaHUS ONPEICNICHHBIX CHHTAKCHYECKUX CPEJICTB.
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Abstract. This article analyzes the German texts on construction topics and reveals their lexical
and syntactic features. The author studied the articles of Internet resources www.bauingenieur24.de,
www.hausbauhelden24.de, www.db-bauzeitung.de, www.hausbau.de, www.redshift.autodesk.de aimed
at professionals and non-professionals of the construction industry, using methods of observation, de-
scription and comparison. Based on the research, it was concluded that the construction texts of the mod-
ern German language are characterized by lexical and syntactic features such as the use of construction
terms, adjectives formed with suffixes bar-, los-, reich, verbs with prefixes, technical abbreviations, angli-
cisms, common phrases consisting of nouns, participles and participial phrases, impersonal sentences,
passive voice and its equivalents, clauses of purpose, relative and conditional sentences. Modern German
texts in the construction industry do not have their own syntax. The difference from ordinary language
lies in the preference and frequency of use of certain syntactic means.
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Beenenue. [lanHast paboTa MOCBSIIEHA aHAIM3Y COBPEMEHHOTO MPO(ECCHOHATBHOTO HEME-
KOT'O 5I3bIKa B CTPOUTEIBHOM chepe ¢ MO3UINH JIEKCHIECKUX U CHHTAKCUYECKUX OCOOCHHOCTEMH,
COCTABJISIFOIINX TJIABHOE OTIMYHE IPO(PECCHOHATBHOTO A3bIKA OT IOBCEAHEBHOI'O, KOTOPOE Xa-
pakTepu3yeTcs OONBIION CTEeNeHbl0 YNoTpebieHuss NpodecCHoHaTbHBIX TEPMHUHOB, CIIOMKHBIX
NPEIJIOKEHUN U TUMWYHBIX KOHCTPYKLHUM TEKCTa, YTO PEIKO BCTpEYaeTcs B OOMIEPa3rOBOPHOM
s3pike. HecMOTpst Ha 3TH cBoiicTBa, O MHEHHIO HeMelkuX JUHrBUCTOB (W. Schmidt, L. Hoff-
mann), TpoecCHOHANBHBIN SA3bIK HE SBISIETCSI HE3aBHCHUMBIM OT IIOBCEIHEBHOIO s3bIKa. BbI-
OpaHHBIN B KauecTBe 00BEKTa MCCIIEIOBAHUS MPOPECCHOHANBHBIN S3bIK B COBPEMEHHOM HEMEIl-
KOM SI3bIK€ HAXOIWTCS B IIEHTPE BHUMaHHUS MHOTOUYHCICHHBIX mcchenoBanmii (W. Schmidt,
L. Hoffmann, H. BuBmann, F. Patocka u MHOrux apyrux Hemeukux JUHrBUCTOB). [Ipu Bceit
CBOEH 3HAYMMOCTH JaHHBIE PabOThl PacCMaTPUBAIOT NPO(PECCHOHANBHBIN S3bIK B LIMPOKOM
CMBICJIE, YTO HE MO3BOJISIET OTHECTH BCE €r0 OTIMYMTENBHBIC YePThl K COBPEMEHHOMY HEMeEIl-
KOMY SI3BIKY CTPOHUTEIBHOU Cephl.

AKTyaJbHOCTB UcCJIeNyeMoii MpodaeMbl OOBSICHSIETCS PEKIE BCEro MOBBIIICHHBIM HH-
TEpecoM JIMHIBHCTOB K MPO(ECcCHOHATEHOMY HEMELKOMY SI3BIKY, @ TaKKe OTCYTCTBHEM Ha ce-
TONHSIIHUN JEHb CIIEHATbHBIX HCCIIEA0BaHUN B 00JaCcTH MPOPECCHOHATBHOIO HEMEIIKOTO SI3bI-
Ka CTPOMTENBHOU cepbl. B cBsI3M ¢ 3TUM Lenb HACTOSIIEH CTaThU 3aKJI0YACTCS B BHISABICHUN
Y XapaKTEPUCTHUKE JIGKCHYECKUX U CHHTAaKCHUECKMX OCOOCHHOCTEH TEKCTOB CTPOUTENBHOMN Te-
MaTHKH B COBPEMEHHOM HEMELKOM si3bIKe. J[1s mocTrKeHUs 1esy ObUTH MOCTaBIICHBI CIEIYI0-
HIMe 33Ja4K: JaTh ONpeJeNiCHUs MOBCEAHEBHOTO U MPO(ECCHOHAIBHOTO SI3BIKOB; BBIIBUTH OT-
J4us Tpo(ecCHOHATBHOTO S3bIKa OT MOBCEAHEBHOIO; ONPEAEIUTh HOHITHE «IIPO(ecCHOHATb-
HBIH TEPMHUH»; YCTAHOBUTH XapaKTEPHBIC JIEKCHYECKUE U CHHTAKCUYECKHE OCOOCHHOCTU TEK-
CTOB B COBPEMEHHOM HEMELIKOM SI3bIKE, CBA3aHHBIX C TeMOH «CTPOUTEIBLCTBO.

Marepuaj 4 MeTOAbI UccaegoBanus. MaTepruanoM rcciaeJOBaHuUs MOCTYKAIH TEKCThI
CTPOUTEJIFHONH TEMAaTUKH, OTOOpaHHbIE METOIOM CILIOLIHOW BHIOOPKH U3 MHTEPHET-CAHTOB A
npo¢hecCHOHATIOB-CTPOHTENIEH U HENMPOPeCCHOHATIOB Ha HEMEIIKOM si3bIke: www.bauingenieur24.de,
www.hausbauhelden24.de, www.db-bauzeitung.de, www.hausbau.de, www.redshift.autodesk.de.
AHanmu3 (haKTUYEecKOro MaTepuaja MPOBOJIWIICS C HCIOIb30BAHUEM KOMIUIEKCHOW METOIHMKH
JMHIBUCTUYECKOTO aHaJIM3a, BKIIOYAIoNIeil B ce0sl TpaaulMOHHBIE METOIbl HAOMIOICHHS, OIU-
CaHMs M COIMOCTABJICHUS. YKa3aHHbIE METOJIbI TIO3BOJIWIIA OMPEACTUTh JIEKCHUECKHUE U CHHTAK-
CHYECKHE 0COOEHHOCTH COBPEMEHHOI'0 HEMEIIKOT'O SI3bIKa B CTPOUTEIBHOM cdepe.

Pe3yabTaThl Hecae10BaHusL M UX o0cy:kaeHue. [Ipexie ueM nepeiT K aHanmsy npodec-
CHOHAJIBHOTO S3bIKA, HEOOXOAUMO AaTh OINpPEACTCHUS MOBCEIHEBHOIO M MPOQPECCHOHAIBEHOIO
s1361K0B. C Touku 3peHust Hemerkux jJunreuctoB (L. Hoffmann, D. M6hn, R. Pelka, W. Schmidt),
MIOBCEAHEBHBIN S3bIK — 3TO BAPHAHT OOIIETO SI3bIKA, KOTOPBIM BJIAACIOT BCE SI3BIKOBBIE YUACTHH-
KW, ¥ UX TICbMEHHOE WJIM YCTHOE BIaJIeHHE B OOIECTBEHHBIX M YACTHBIX CHUTYAIHSIX CITYXKHT
B IIEPBYIO OYepelb Uil KOMMYHHKALMK Ha €XKEIHEBHbIE, COLMAIbHBIE U JU4YHbIe TeMbl. [loBce-
JTHEBHBIN SI3BIK OIpeNeNsieTcs KaK MOHATHBIA BCEM WIEHaM SI3bIKOBOTO COOOINECTBA SI3BIK ISt 00-
1Iero, HempogecCHoHATLHOTO, 0OMeHa BhIcKa3biBaHul |14, s. 141]. IIpodeccrnoHanbHbIN SA3BIK,
B CBOIO OYepelib, ONpeensercs Kak obiienue Mexay npodeccuonanamu [17, s. 16]. Tlo Xodd-
MaHHY, NPO()ECCHOHATBHBIN S3bIK — 3TO COBOKYIHOCTBH BCEX SI3BIKOBBIX CPEICTB, KOTOPBIE HC-
MOJIL3YIOTCS B MPO(EeCCHOHAIBHON 001aCTH OOIICHHS M CIIYXKaT Ui OOLICHHUS MEKIY JIH0IbMH,
paloTaromyMH B ONpeeNIeHHONW cdepe, U Ui YCTAaHOBJICHHSI KOHTaKTa C HEKOTOPBIMHU HENpO-
¢deccuonanamu [13, s. 170]. Ha Ham B3risi1, IpUBEICHHBIC BBIIIE OMPEACIICHHUS TIOBCEIHEBHOTO
1 Ipo(eCcCHOHATTEHOTO S3BIKOB HanOoJjee MPaBUIbHBIC, ITOCKOJBbKY INIABHOE OTIMYHME ITHX SI3bI-
KOB 3aKJIFOYAETCs B TOM, 4TO NMPO(ECCHOHATBHBIN S3BIK — 3TO S3bIK, CYIIECTBYIONIMN JJIsl OIIpe-
JieNIeHHOH mpodeccnoHaIBHON cepsl.

[Mockonbky mpodeccHoHa bHbBIEC S3BIKM BOHUKIIM U Pa3BHBAIKCHL Ha 0ase oOmenuTepa-
TYPHOTO 513bIKa, OCHOBY MPO(ECCHOHAIBHBIX SI3BIKOB COCTABIISIOT JIEKCHKA, CJIOBOOOpa30BaHUE,
rpaMmarvka OOIIeIUTEPaTypHOro S3bIKa, HA MPUHIMIAX KOTOPBIX CO3JAIOTCS JIEKCHUYeCKas,
rpaMmaru4eckas, cIoBooOpa3oBaTeNbHas NOACUCTEMBI paccCMaTpUBaeMbIX s3bIKOB [15, s, 11].
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Kax mpaBmuio, npodeccrnonampHasi A36IKOBasi CHCTEMa PACIO3HAETCS MO O0COOEHHOCTSM
ompeneneHHol nekcuku [7, s. 21]. Ilog croBapHBIM 3amacoM WM JIEKCUKOM TTOHMMAETCS COBO-
KYIHOCTh BCEX CJIOB, KOTOPHIE YEIOBEK MOXKET HCIIONB30BATh WM KOTOPBIE TpPHUHAIIEKAT
ompeaeneHHOMY s3bIKy. l'eTir m Xecc-JIFOTpHUX CUHMTAIOT, YTO OTIHYUTENHFHOW O0COOEHHOCTHIO
npo¢eCCHOHANBHOTO SI3bIKA SIBIISIETCS MX JIEKCHKA, T. €. KaKAbIH MpodecCHOHaIbHBIA S3bIK Xa-
paKTepu3yeTcs CBOMM COOCTBEHHBIM CIICHUATU3UPOBAHHBIM CIIOBApEM, CIYXKaIlUM IJsi 000-
3HaueHUs 00BEKTOB, comepkanud, (paktoB [11, s. 618]. Cnemyer pasnuuarh mpodeccrnoHab-
HYIO JICKCHKY, WM MPO(deCCHOHAIN3MBI, U TpodeccroHanbHble TepMUHbL. OTIHYHe 3aKiIova-
eTcs B TOM, 4TO MPO()ECCHOHANTN3MBI CBOIICTBEHHBI ONpeAeTIeHHON MPpOodecCHOHAILHON TPpYIIIE,
JIPYTHMH CIIOBaMH, 3TO JIEKCHKa, UCTIONb3yeMasi B PeUH JItoJ1eH, 00beIMHEHHBIX 00IIe mpodec-
cueit, mia HepopMaabHOrOo OOMMeHUI. VMMeHHO HEo(DHUITMaIBHOCTh, Pa3TOBOPHBIA XapakTep,
9KCIPECCUBHOCTh SIBISIFOTCS OCHOBHBIMH CEMaHTUYECKUMH MapKepamH NpodeccHOHaIbHBIX
cioB [4, c. 2]. IlpodeccrnoHansHBI TEPMUH OT OOBIYHOTO S3bIKA OTJIMYAeT ero 3Hauenue. Co-
rimacHo Penbke [16, s. 56-57], mpodeccrnoHanbHBIA TEPMUH — 3TO CJIOBO HIIM CIIOBOCOYETAHUE
U B TO K€ BpeMsi CBOOOJHO HCIOJNb3yeMmas JMHTBUCTHYECKas €AWHUIA TpodecCHoHATBHON
S3BIKOBOM cHcTeMBbl. MlHaue ToBopsi, MpoecCHOHANbHBIE TEPMUHBI SBISIOTCS OQUIHMATbHBIMU
HAayYHBIMH HAWMMEHOBAHHUSAMH CIICIIHANBHBIX MOHATHH. OTIMYNTENFHBIMH 4YepTaMH TepMUHA
CIIy’KaT ero OJHO3HAYHOCTh M CTHJIMCTHYECKAss HEUTpaIbHOCTh. KpoMe Toro, 3HaUeHHEe TepMHU-
Ha JIOJDKHO OBITH ONPENENICHHBIM W NPHHATBIM CIIEIUATNCTAMK JaHHOUW C(ephl AITEILHOCTH,
a ero ymnoTpeOiieHue — yCTOMUUBEIM [5, ¢. 87]. B maHHO# cTaThe MBI HE IIPOBOJUM pa3rpaHrye-
HUSI TEPMIHOB U TPO()eCCHOHAM3MOB, a BKIIFOUaeM 3TH JBa TIOHITHS B OHO U TPAKTyeM Kak IIpo-
(eccHoHaNbHYIO JISKCHKY WIN NpOQecCHOHABHBIE CIIOBA, PEAIN3yeMble B TEKCTaX Ha CTPOU-
TENbHYI0O TEMaTUKy, Ui KOTOPBIX XapaKTEepHbI JIEKCMYECKHEe OCOOEHHOCTH, HAaIllpaBIICHHEIC
Ha IpoQecCHOHATFHYI0 KOMMyHHKauio [ 1].

Kak moka3spiBaeT aHaJIN3 TEOPETHUECKON JIUTEPATYPBI, TPOPECCHOHATEHOMY S3BIKY CBOM-
CTBEHHBI ONpE/IeTICHHBIC JISKCHYECKHE U CHHTAKCHYEeCKHEe KOHCTPYKIUK. B pesynbrare Hamiero
WCCIIEIOBAHUS MBI BELICIIN HanOoIIee XapaKTepHbIe 0COOCHHOCTH MPO(eCCHOHATLHOTO HeMeIl-
KOTO S3bIKa B CTPOHTENHHOHN cdepe. K mexcnyecknM 0COOSHHOCTSM MBI OTHECIH CIIEIYIOIINe
MOMEHTHI:

— OOIBITIIOE KOMUYECTBO MPOECCHOHANBHBIX CIOB: die Bandbriicke — scTakama nns neH-
TOYHOTO TpaHcmopTepa, der Zapfhahn — Bonopa30opHblii KpaH, die Vollmontagebauweise —
MOJTHOCOOPHOE CTPOUTENLCTBO, das Neigungsverhdltnis — TaHreHe yria HakJoHa, das Hagusta-
Filter — ctanpHOl GUIBTP ¢ Y00HUTOBBIM TOKPHITHEM (7Sl TPyOUaThIX KONOALEB), der Fehl-
mann-Brunnen — my4eBON B0J03a00p C YCTPOHCTBOM TOPH3OHTAIBHBIX CKBAXHUH IO METOIY
®enbMana, der Fachwerkbau — kapkacHOE CTPOUTENLCTBO, KAPKACHOE COOPYKEHHE, MTOCTPOUKa
C HecylM Kapkacom, die Decken-Hohlraum-Strahlungsheizung — mOTONOYHOE JIyYUCTOE OTOI-
JICHUE CO 3MEEBHKOM, PACIIOJIOKECHHBIM B BO3YIIHOHN MPOCTOiiKe (MEX/y MEepeKPhITHEM U TOI-
IIMBHBIM TIOTOJIKOM), der Cippus — 9eThIpEeXyTOJIbHAS CYKUBAIOIIAACI KBEpXy KoJloHHA [6], [8];

— HCIIOJIb30BaHUE TpUIIaraTeIbHbIX, 00pa30BaHHBIX MPH MOMOIIH cypuKcoB -bar, -los,
-reich u 1. 1.: umfangreich — oOMpHBIN, unmittelbar — HEIOCPEINCTBEHHEBIN, realisierbar — pea-
TU3YEMBIN, verwendbar — IpUTOAHBINA ISl MCTIONB30BAHMUS, feststellbar — onpenensieMbli, jus-
tierbar — perynupyemsblii, abgasarm — ¢ HU3KUM YPOBHEM BBIOPOCOB, leicht transportierbar —
JIETKO TPaHCIOPTUPYEMBIH, frei verfahrbar — cBoOOIHO mepeMeliaeMblid, zahlreich — MHOTO-
YHCIICHHBIN, formlos — 6echopMeHHbIH, endlos — OeckOHEUHBIH, fugenlos — OECIIOBHBIN, was-
serreich — OoraTeIil BOJIOW, elektrosmogarm — HU3KUH ypoBeHb dneKTpocmora [9], [12];

— 4acToe HCIOJIb30BAHUE COCTABHBIX CJIOB, KOTOPBIE COCTOSIT M3 HECKOJBKHX CYIIECTBU-
TENBHBIX, TJIArOJIOB W CYIIECTBUTEJBbHBIX, NPHJIAaraTelibHbIX M CYLIECTBUTENBHBIX: die Mas-
sivholzmobelstiicke (Massivholz + Mobel + Stiicke) — Mebenb 13 TBepnoro aepesa, die Gipsfaser-
platten (Gips + Faser + Platten) — tunicokaptoH, die Wdarmeddmmung (Wdrme + Ddmmung) —
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teronsonsauus, das Gebdudeenergiegesetz (Gebdude + Energie + Gesetz) — 3aKOH 00 SJHEPTUH
3manws, der Selbstbauverband (selbst + Bau + Verband) — accommarus «lloctpoit cam», der
Fertighaushersteller (fertig + Haus + Hersteller) — npou3BouTess COOPHBIX TOMOB, der Wohn-
Ess-Kochraum (wohnen + essen + kochen + Raum) — rocTuHas-CTOJIOBas-KyXOHHAs 30Ha, die
Lese- und Riickzugsecke (lesen + Riickzug + Ecke) — 30Ha nns yTeHus U yenuHeHus, die Hilfs-
und Wiederaufbaumafinahmen (Hilfe + Wiederaufbau + Mafinahmen) — pabOTBI IO OKa3aHUIO
TIOMOIIIM ¥ BOCCTAaHOBIICHUIO, die Strafsen- und Schienenverbindungen (Strafien + Schienen +
Verbindungen) — aBTOMOOMIIBHOE U JKEIIC3HOIOPOKHOE coodItienue, die Fahrbahnverbreiterung
(Fahrbahn + Verbreiterung) — pactmupenne goporu [9], [18];

— MHO>XECTBO TJIarojIOB C MPUCTaBKaMU, KaK OTACISICMBIMH, TaK U HEOTACISACMBIMU: ab-
brechen — nomath, verschweiflen — cBapuBaTh, ausstatten — 000py0Bath, herstellen — mpon3Bo-
IITh, erarbeiten — pa3pabatbiBath, erwirtschaften — TeHEpUPOBATh, erweitern — PaclIupsITh, er-
setzen — 3aMEHSATS, fertigstellen — 3axaH4UMBaTh, abreifsen — CHOCUTS, tiberdeckeln — TIOKPHIBATH,
erstellen — co3naBath, wiederverwenden — WCIIONB30BaTh IMOBTOPHO, ausgieflen — BBUTUBATB,
eindringen — IPOHUKATh, aufsaugen — NMOTJIOWATE, bebauen — 3acTpanBaTh, entwerfen — Mpoek-
tupoBarts [6], [8], [18];

— WCIIONIb30BaHUe TeXHWYecknx cokpamenwii: BNB (das Bewertungssystems Nachhalti-
ges Bauen) — cuctema OIIEHKH YCTOWYHBOTO CTpoUTenscTBa, ISO 14025 (die Internationale
Standardisierungsorganisation) — MexayHapoaHas opraHu3anus Mo craHmaptuzamuu, KW
(Kreditanstalt fiir Wiederaufbau) — xpeaquTHbIH HHCTUTYT pekoHCTpyKmu, EPD (Environmentel
Protection Department) — nemaprameHT oxpaHbl OKpykaromei cpeasl, Kl (die “Kiinstliche In-
telligenz”’) — «uckycctBeHHbI nnremiekT (M), SCA (die selektive Zementaktivierung) — ce-
JICKTUBHAs akTUBaLus nieMenta, Deutsche Einheit Fernstrafenplanungs- und —bau (DEGES) —
HEMEIIKOe OOIIECTBO IMPOEKTHPOBAaHUS M CTPOWTEIHCTBA aBTOMAarwucTpanei, Arbeitsgemein-
schaft (ARGE) — pabouas rpynma, DEN (das Deutsche Energieberater-Netzwerk) — Hemenkas
ceTh KOHCYNBTaHTOB 10 3HepreTuke, GIH (Bundesverband Gebdudeenergieberater Ingenieure
Handwerker) — QenepanpHas acconuaius WH)XEHEPOB — MAaCTEPOB-KOHCYIBTAHTOB TI0 CTPOH-
TenbHOU 3Hepretuke [6], [12];

— 3aMeHa HEMEIIKMX CJIOB aHTJHMHCKAMHU. YTOTpeOJeHne aHTJIMIM3MOB BIIOJHE OIpPaB-
JTAHHO B COBPEMEHHOM 00IIecTBe. 3aMMCTBOBAaHHAS JIEKCHKA TIO3BOJISIET C IOMOIIBI0 MUHUMAITb-
HOTO SI3BIKOBOTO MCIIOJIB30BaHMs HanOosee TOYHO TepeliaTh )KeJaeMoe TIOHSITHE B Ipodeccro-
HabHOM oOmmenuu [2, c¢. 198]. HarmsagHo npoaeMoHCTpUpyeM MpUMephl aHTIIMIU3MOB: Tiny-
Hduser (na nemenxoMm — “klein”, “winzig”, 4To O3Ha4aeT «MaJeHbKUE, KPOILIEYHBIE IOMaY),
Contour Crafting Bmecto Gliederungerstellung (co3nanue xoutypa), Group Bmecto Gruppe (Tpyti-
na), Industry Manager Industrial Machinery Bmecto Branchenmanager Industriemaschinen
(MeHemKep Mo MPOMBIIITICHHOMY 000pyAoBaHuI0), Design BMecto der Entwurf (mpoekTupoBa-
Hue), Manufacturing Group smecto Herstellungsgruppe (npousBoacTBeHHas rpymmna), German
Design Award Special Bmecto Sonderpreis Deutscher Entwurf — cnenuansHast Harpaaa ['epma-
HUU B 00JIaCTH MPOEKTHPOBaHUs, diverse Statuen BMecTo verschiedene Figuren (pasHooOpas-
HbIe CcTaTy3TKn), Homeoffice BMmecto Heimbiiro, von zuhause aus arbeiten (noMarauii oguc,
paborath u3 goma) [9], [12].

CyIIHOCTh BBIMIEU3IIOKEHHOTO CBOJUTCS K TOMY, YTO MPO(PECCHOHAILHBIC CIOBapH HT-
paroT OYEHb BAXKHYIO POIb Uil OOOTAICHUsS] CIOBAPHOI'O COCTaBa COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO
s3pIka. ClieJlyeT OTMETUTh, YTO OTINYME MPOPECCHOHANBLHOTO S3bIKa OT OOBIYHOTO 3aKIF0YaeT-
cs B ero 0ocoO0oM cioBapHOM 3amace. Ha mpoTsikeHun BpeMeHHU JUIs CIIeIUaIM3UPOBAHHBIX 00-
nacTel ObUIM pa3paboTaHbl TEXHUYECKUE CIIOBApH WM ClieNUaNbHbIe dHIHKIoneauu. [Ipodec-
CHOHAJIbHBIE TEPMUHBI OOBSCHSAIOTCS HE TOJBKO B paMKaX TEPMHUHOJOTHUYECKUX CHCTEM, HO H
B CICIMATU3NPOBAHHBIX CIIOBApSX, CO3J[aHME KOTOPBIX SBJISETCS OJHOM M3 3ajaa4d 1o pabote
C TEPMHUHOJIOTHEH.
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TeKCTBI CTPOUTENHFHON TEMATHKH, KaK M HAyYHbIE TEKCThI, 00JIaal0T PsIOM O0COOEHHO-
CTCH KaK B JICKCUYECKOM, TaK M CHHTAaKCHYECKOM IUIAHE, KOTOPHIC MO3BOJISIOT OTJIUYHUTH 3TOT
BUJ] TEKCTa OT TEKCTa APYTUX kKaHPoB [3, c. 59]. Uro kacaercs mpodecCHOHATBHBIX TEKCTOB,
MOCBSIIIEHHBIX TeMe «CTPOUTEIHCTBOY», TO, C OJHOW CTOPOHBI, OHM BKITIOYAIOT B ce€0sl OOMIyIO
JICKCUKY, OOIIICHAYYHYIO JICKCHKY U CIICIUATBHYIO CTPOUTEIBHYIO JICKCUKY. C IpYyTroii CTOPOHHI,
OHU HE MUMEIOT CHEUUaIbHbIA CHUHTaKcHC. Tak, HanpuMmep, ['etue n Xecc-JIFOTpux UCXomsT u3
TOTO, YTO MPO(ECCHOHATBHBIE S3BIKA MPEICTABISIIOT COO0H BEIOOPKY U3 CTPYKTYP OOMIES3BIKO-
BOro cuHTakcuca. OHa 4eTKO CTPYKTYpPHpOBaHa, HallpuMep, ¢ MOMOIIBIO cOr030B. YacTu mpea-
JIOXKEHUS BCeTa JUIMHHEE OJ1aroaaps aTpuOyTaM MM COCTABHBIM CJI0BaM, KOTOPBIC TOTIOTHSIFOT
cymecTBUTENbHBIE. KpoMe 3TOro, BMECTO MPUAATOYHBIX MPEATOKEHUN HUCTOIB3YIOTCS CyIIe-
CTBHTEILHBIC U IMEHHBIC BRIpakeHus [11, s. 622].

CyIIHOCTh JaHHON TEOPUU CBOAMTCS K TOMY, YTO MPO(ECCHOHAIBHBIC S3bIKH HE UMEIOT
coOcTBeHHOTO cMHTaKcuca. CHHTaKCHYECKUE CTPYKTYPHI TaKhe ke, KaKk B OOBIYHOM si3bIKe. OT-
JTUare 0T OOBIYHOTO S3BIKA 3aKITFOYAETCS B MPEANIOYTEHUH U YaCTOTE WCIOIB30BAHUS OIpee-
JICHHBIX CHHTaKcu4eckux cpeActs [10, s. 204—205]. CunTakcu4eckne 0COOCHHOCTH, TIPE/IIOYH-
TaeMbIC B IPO(ECCHOHANIBHBIX SA3bIKaX, MOBBIIIAIOT ACHOCTh M aHOHUMHOCTS [ 16, s. 89].

Hcxons w3 Hamiero aHanu3a MHTEPHET-CTATEH, CIeAyeT pa3iiNdaTh CIIEAYIONINEe CHHTAK-
CHYECKHEe 0COOCHHOCTH COBPEMEHHOT'O HEMEIIKOTO SI3bIKa B CTPOUTEIHHON 00JIACTH:

— pacIpoCTpaHCHHBIC CJIOBOCOYETAHUS CYIICCTBUTEIBHBIX BMECTO MPHUAATOYHBIX MPE-
noxenuit: die fiir den tdglichen Bedarf erforderliche Infrastruktur — nadpacTpykrypa, He00X0-
IuMasi U TIOBCEAHEBHBIX HYXKI; auf Seiten der Stadt hat man auf die Frage der Koordination
und Umsetzung des Wiederaufbaus mit dem Beschluss zur Griindung einer Aufbau- und Ent-
wicklungsgesellschaft reagiert — coO CTOPOHBI TOPOJIa Ha BOMIPOC COTIACOBAHUS U peaau3aluu
PEKOHCTPYKIIMKA OTBETHIIM PEIICHHUEM O CO3JaHMM KOMIIAHUH IO CTPOUTEIILCTBY M Pa3BHUTHUIO;
die Koordination und Durchfiihrung der Hilfs- und Wiederaufbaumafinahmen — xoopauHaius
Y OCYIIECTBJICHHE MEp MO OKa3aHUIO MTOMOIIH U peKOHCTpYKIuu [6], [18];

— MPHUYACTHUS U MPUIACTHBIC 0OOPOTHI BMECTO OTHOCUTEIILHBIX MPUAATOUHBIX MPELIONKE-
Huit: die provisorisch errichteten Gebdude und Anlagen — BpeMEHHO BO3BEJICHHBIC 3aHUS U CO-
opyxenust; die entstandenen Schaden — HaneceHHblll ymepO; die bisher erstellten Elemente —
W3TOTOBJICHHBIE JI0 CHX TIOP 3JIeMEeHTHI; die speziell fiir den Hybridbau weiterentwickelten und
im Massivbau ldngst bewdhrten Decken — TIOTONKH, ClIeNMaIbHO pa3paObOTaHHBIE ISl THOPUI-
HBIX KOHCTPYKIIMH U YK€ JJaBHO OIPOOOBaHHBIE B MOHOJIUTHBIX KOHCTPYKIWUSX; alle anderen
nachwachsenden natiirlichen Baustoffe — Bce npyrrue Bo300HOBIISIEMbIE IPUPOIHBIE CTPOUTEIb-
HbIe MaTepuaisl [8], [12];

— Oe3nu4HbIe MPEUIOKEHNsI C MECTOMMEHUEM man M KOHCTPYKIUeH es ist + mpuiara-
tenbHoe + zu + Infinitiv: Hier ist es sehr wichtig realistisch zu planen und sich genau mit dem
bauausfiihrenden Unternehmen auszutauschen — 31eCh O4eHb BaXXHO PEATMCTUYHO TLIAHUPO-
BaTh U OOMEHWBaThcs MH(OpMaIMeld co CTPOUTENbHOW Kommanueit; Mit einem Solarcarport
kann man seinen eigenen, kostenlosen Solarstrom erzeugen — ¢ COTHEYHBIM HaBECOM MOXKHO
BEIpa0aThIBaTh CBOIO COOCTBEHHYIO OECIIATHYIO COJTHEUHYH0 3Hepruto [9], [12];

— ynoTpeOJieHne CTPaAATEIbHOrO 3aJI0ra U €ro SKBUBAICHTOB (sein + zu + Infinitiv, sich +
lassen + Infinitiv): Auch im privaten Bereich soll der erforderliche Wiederaufbau fiir eine Opti-
mierung vor allem der Wohngebdude genutzt werden — Taxxke B 4aCTHOM CEKTOpEe HEOOXOMMa
PEKOHCTPYKIIUS JJIS ONTUMHU3ALMY MPEXKIE BCETro KUWIbIX 30aHuit; Das Fahrzeug wurde speziell
fiir den Einsatz in der Kommunalwirtschaft, in der Industrie, im Bauwesen und im innerbetrieb-
lichen Giitertransport entwickelt — aBToMOOMJIb OBLI CHELMAIBLHO pa3pabOTaH sl UCIIOJIb30Ba-
HUSl B KOMMYHAJIBHOM XO3SHCTBE, IPOMBIIICHHOCTH, CTPOUTEILCTBE U BHYTPEHHUX TPY30BbIX
nepeBo3kax; Nach der Verbesserung der Bauart ldsst sich die Leistungsfihigkeit der Maschine
auf das Doppelte erhéhen — 1ocie yCOBEpIICHCTBOBAHHS KOHCTPYKIIMH TPOU3BOIUTEIHHOCTE
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MAIIIMHEI MOKET OBITh yBeNMYCHA B N1Ba pasa; Mit vier Meter Linge ist ein Bauteil noch gut zu
handeln — KOMITOHEHT JUTMHOW YETHIpE METpa MO-TIPEKHEMY TPOCT B oopamenun [9], [12];

— MPUAATOYHBIC MPEIIOKEHUSI LETH C COI030M damit 1 THPUHUTUBHOM IPYIION um ... zu:
Fiir die anschlieffende Planung ist eine Materialliste sinnvoll, damit die Kosten am Ende nicht
das Budget sprengen — CEICOK MaTepHaIOB HEOOXOIUM JUIS MOCIEIYIOIIETO TUIAHUPOBAHMUS,
4yTOOBI 3aTpaThl B UTOTE HE MpeBBIIANN cMeTy; Beim Einbau der Fenster kommt es auf den kor-
rekten Einbau an, um die Warmeddmmung zu gewdhrleisten — Ipu yCTaHOBKE OKOH BaXKHO TIpa-
BIJIFHO UX YCTAHOBHTH, YTOOBI 00eCTIeunTh TeTuton3omsiuio [6], [18];

— OTHOCUTENIbHBIE TPUAATOYHbIC NpeiokeHus. [10 MHEHHIO HEKOTOPBIX HEMELKHX
nuareuctoB (Fluck, Hoffmann), oTHocuTenbHbIE MpuaaTouHble MPEAIoKeHUs] B MpodeccHo-
HAJBHBIX SI3BIKAX Yallle BCETO 3aMEHSIOTCS PAaCIpOCTPAHEHHBIMH PUYACTHSIMHI B POIU OTIpEJIe-
JICHUs1, OIHAKO B HAIIEM HMCCJICAOBAaHUM MBI OOHAPYKHIU HApPSAY C PACHPOCTPaHEHHBIMHU TPH-
YaCcTUSIMU OOJIBIIOE KOJMYECTBO OTHOCHTENBHBIX MPUIATOUYHBIX MPEAIOKEHUH, YTO MO3BOJISIET
TOBOPHUTH 00 OTIMYMU HEMEIKOTO SI3bIKa B CTPOUTENHHOU cdepe OT OCTANBbHBIX HMPOQEeCcCHO-
HaAJIBHBIX A3BIKOB: Das sind die Dimensionen eines Fassadenelements, das mit einem der welt-
weit grofiten 3D-Drucker gefertigt wurde — 310 pa3zMepsl drieMeHTa (acaja, H3TOTOBICHHOTO Ha
OoHOM w3 KpymHeimux B mupe 3D-nipunatepoB; Konkret handelt es sich bei dem Bauprojekt um
eine integrale Stahlverbund-Briicke mit einer Spannweite von rund 60 Metern, die mit gevoute-
ten Betonsockeln an die Widerlager anschliefft — B 4acCTHOCTH, CTPOUTEJIBHBIA MPOEKT HpEa-
CTaBIsieT COOOH HEIBbHBIA CTATbHOW KOMIIO3UTHBIH MOCT C MPOJETOM OKOJIO 60 METpOB, KOTO-
PBIN COSTUHSIETCS C OMTOPaMH BHCIYUME O€TOHHBIMH OCHOBaHUIMH [8], [12];

— YCIIOBHBIC TIPUAATOYHBIE TpelsiokeHus: Bauherren erhalten finanzielle Zuschiisse,
wenn bestimmte energiepolitischen Ziele erreicht werden — cTpouTeny NMONy4ar0T (PUHAHCOBBIC
cyOCHINH, ecH JOCTUTAIOTCS OTNpeleieHHbIe [eNId SHEPTeTHUeCKON monuTuku; Erst wenn der
Faktor Arbeit noch knapper und somit teurer wird, werden die Investitionen im Bauhauptgewerbe
deutlich steigen — TOJIBKO €CJIM TPYAOBOH (PaKTOP CTAHET eIie 0oJiee NSPUITUTHBIM H, CJICI0BATEb-
HO, OoJiee JOPOTHM, HHBECTHUIIMHA B OCHOBHBIE OTPACIH CTPOUTEIhCTBA 3HAYUTEIHHO YBEINYAT-
cs1; Falls die moderne Bautechnik auf der Baustelle angewendet wird, so nimmt der Bauvorgang
nicht viel Zeit in Anspruch — eclii Ha CTPOUTEIHHON IUIOMIAKE HMCIOIB3YIOTCSI COBPEMEHHBIE
TEXHOJIOTMH CTPOUTEIBCTBA, IPOLECC CTPOUTENHCTBA HE 3aHUMAET MHOTO BpeMeHH [6], [18].

Hcxonst U3 BbIlIECKa3aHHOTO, HAMOOJIEE YacTO UCTIONb3yeMbIe THIIBI TIPE/TIOKEHUIH B HEMETl-
KX TEKCTaX CTPOUTENLHOW Cepbl — 3TO MOBECTBOBATEIbHBIE, a HE BOIMPOCUTEIHHBIE M BOC-
KITUIaTeNbHbIE TIPETIOKEHNsI. 3HAYNMbIE THITHI MIPUIATOYHBIX MPEIUIOKEHUH — 3TO MpeIIoxKe-
HUSI LIEJIM, & TAK)KE YCIIOBHBIE U OTHOCUTENBHBIC TIPUIATOYHBIC TTPEATIOKECHHS.

Takum 00pa3om, B 00JIaCTH CHHTAKCUCA COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO S3bIKa CTPOUTEITHHOMN
TEMAaTUKHA MOXHO BBIJICTIUTH PAa3IUUHbIE 0COOEHHOCTH, KOTOPBIE OTIIMYAIOT €T0 OT OOIIETO SI3bI-
Ka, a TaKKe OT IPYTHX MPOQECCHOHAIBHBIX A3BIKOB. BHIOOp CHHTAKCHUECKMX KOHCTPYKIIUH 0CO-
OCHHO YETKO TMPOSABISAETCH B THIAX MPEJIOKECHUHN, MPUYACcTUH, (YHKINOHAIBHBIX TJarolos,
CJIOKHOCTH TIPEIUIOKEHUSI U psAfie Ipyrux siBieHui. [Ipu 3TOM MOHSITHOCTB, SKOHOMHUS U aHO-
HUMHOCTB TaKKe€ SIBISAIOTCS HanOoJsiee BaKHBIMU (QPYHKIUAMHU NPO(ecCHOHATBHOTO SI3BIKOBOTO
00IIIeHNs B CTPOUTEIHHOM cepe.

BoiBoabl. CpenctBoM npodecCHOHATIBHOTO OOLIEHHS B CTPOUTENBHOM cdepe, Kak U B ApY-
TOif oTpaciu, siBIseTca NPOoQecCHOHATBHBIN A3bIK, ¢ TOMOLIBI0 KOTOPOTO BO3MOXHO pa3BUTHE
CHUCTEeMaTUYECKUX 3HAHUH B onpejaeacHHON o0nactu. [IpodeccroHanbHbIe S3bIKA — 3TO IPEXKIC
BCETO CPENCTBO OOIIEHHUS CIEHUATNCTOB, KOTOPOE HCIOJIB3YETCS Al COOOMICHUS CIOMKHBIX
¢dakToB. COOTBETCTBEHHO, OHHM CBSI3aHBI C KOHKPETHBIMH MPO(ECCHOHATBHBIMU CIIOCOOAMHU
MBILIJICHUS U JIEHCTBHUS, KOTOPbIE XapaKTEPU3YIOT UX S3bIKOBBIE MPOSIBICHUS. DTOT Mpodeccu-
OHAJIM3M BBIPAKAETCS, B YACTHOCTH, B CTPEMIICHHH JOOUTHCSI MAKCUMAIBHO BO3MOXKHOW TOYHO-
CTH W SICHOCTH B TIPEJICTaBICHUH MPOodecCHOHATbHON WH(QOpMAIIUK, B HAIIeM WCCIIEOBAHUN —
CTpOUTENIbHON HH(OpMALIHH.
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IIpoBenenHoe uccneoBaHUe MO3BOJSAET KOHCTATUPOBATh, YTO COBPEMEHHBIN HEMEIKUI
SI3BIK B CTPOUTEJIBHOM 001acTH 00J1afaeT JIEKCUIECKUMH M CUHTAaKCUYeCKUMU OCOOCHHOCTSMU,
KOTOpBIE BKJIIOYAIOT B Ce0s YacTOE HCITONIB30BaHUE MPOPECCHOHANBHBIX TSPMHHOB, IpHJjara-
TEJIBHBIX, 00Pa30BaHHBIX TIPY TOMOIIH CypQuKcoB -bar, -los, -reich, cocTaBHBIX CIIOB, T1arojoB
C MPUCTABKAMH, TEXHUYCCKUX COKPAICHUH, aHTIMIIM3MOB, PacCpOCTPAaHCHHBIX CIIOBOCOYETA-
HUHM, COCTOSIIUX W3 CYNICCTBUTCIBHBIX, NMPUYACTUH M MPUYACTHHIX OOOPOTOB, OC3TUYHBIX
MIPETOKCHIM, CTPAAAaTeILHOTO 3aJI0Ta W €r0 SKBHBAJICHTOB, MPUAATOYHBIX MPEIIOKCHUN I1e-
JIY, OTHOCHUTENBHBIX U YCIIOBHBIX TpeuiockeHui. [IpodeccHOHaNBHEIN S3bIK TPOTHBOIIOCTABIICH
MOBCEIHEBHOMY SI3bIKY B TOM OTHOIIICHHH, YTO OH CBSI3aH C OINPEEICHHON HayYHOW KOHIICTIIIH-
eii: B mpoeCCHOHAIBHOM SI3BIKE OTPAXKAIOTCS PE3YyJIbTaThl HAYYHBIX WCCIIEOBAHUN B CTPOU-
TEeTHHOH cepe U X TEOPETHISCKOS OCMBICIICHHE.
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